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1 691618 | 21955 79605 1 | WWE2480-5DF25/15W-1410  |Weitwinkel-Gleichlouf-Gelenkwelle mit |Wide-ongle CV PTO drive shaft with Transnission avec JOH et protecteur
- Schutz quord
2 1| WWH2480-50F25/15W-1334 [nnere Weitwinkel-Gleichlauf- Irner wide-angle CV PTO drive shaft Demi-tronsmission avec
- Gelenkwel lenhalfte mit half with outer guard half JOH intérieure el
- gufierer Schutzhdlfte demi-protecteur extérieur
3 1 WH2400-5025/19W-1210 Aufiere Gelenkwellenhalfte mit Outer PTO drive shaft half with Oemi-tronsmission extérieure avec
- innerer Schutzhalfte inner guord half demi-protecteur intérieur
4 116887 1 | SDFHZ5/15W-A1500-852562 [Aufiere Schutzhal fte Outer guord half Demi-protecteur extérieur
- SC-Rohr 450 mm kiirzen Shorten SC tube by 450 mn Raccourcir tube SC de 450 mm
S 116766 1| SDH25/15K-J1500-852542-K | [nnere SchutzhalFte Inner_guard half Demi-protecteur inkérieur
- SC-Rohr 435 mm kirzen Shorten SC tube by 435 mm Roccourcir tube S5C de 435 mm
- SD-Trichter 6 Rippe(m kirzen Shor ten S0 cane by b ribls) Raccourcir cone 5D de 6 ondels)
1 366786 | 35.83.10+ 1| 0562480-1 3/8” (6) 056-Gabel komplett QS6-yoke complete Machoire 056 complate
12 | 376105 |agraset 122 1 056-Verschlup konplett; Grope B 056-Lock conplete; size B VerrouiLloge 056 conplet; type B
13 | 319208 | 35.10.04 T [ ABKF2400-1 3/8” (6) Aufsteckgobel mit Klemnschroube Clanp yoke complete Méchoire & serrage compléte
14 020469 1| [504014-M12x75 Sechskant schraube Hexagon bolt Boulon hexagonal
15 010490 1| DINGBS-MI2 Sechskantmutter, selbstsichernd Self-locking hexagon nut Ecrou hexogonol, indesserrable
21 | 135075 | 35.06. 141 2 | 2480 Kreuzgarni tur_konplett Cross ond bearing kit complete Bloc croisillon complet
22 153207 | 63.11.04 3 Schlag-Schmiernippel Orive-in type lubrication Fitting Graisseur & frapper
23 365545 | 35.06.70 4 | 26,952 Ronde Plate Rondelle
24 365722 | 35.41.05 + 1| DOPGZ2480 Doppelgobel mit Schmiernippel Double yoke with Lubrication Fitting |Méchoire double avec graisseur
25 020672 | 63.12.01 1 DIN71412-AMBx1 KegeL—Schm\ern\ppeL Lubrication F\tt\ng Graisseur
26 341586 | 35.13.10+ 1 RG2480-1b R\LLengobeL Inboard yoke Machoire & gorge
27 | 020617 | 61.05.08 2 | 1508752-10x80 Spannstift Spring-type straight pin GoupiLLe élostique
28 135898 | 75.25.91 1| 1bGA-1400 Profilrohr; beschichtet Profile tube; cooted Tube profilé; couvert
- Rohr 220 mm kirzen Shorten tube by 220 i Raccourcir tube de 220 mm
29 135898 | 75.36.00 1| 206-1400 ProfiLrohr Profile tube Tube profilé
- Rohr 240 mm kirzen Shorten tube by 240 i Roccourcir tube de 240 mm
30 | 019519 | 35.14.00 T | R62400-2a Ri LLengabel Tnboard yoke Wachoire & gorge
31 | 116404 | 35.00.141 T [2400 Kreuzgornitur_komplett Cross ond bearing kit conplete BLoc croisiLlon complet
51 129943 | 85.01.32 1| SDF25-2480 Schutztrichter Guard cone Céne protecteu
52 365305 | B0.01.04 12 | DIN 150 7049-3,5x9,5 Schraube Serew Vis
53 | 172715 | 82.83.14 1| S025-2480 Gleitring Bearing ring Bogue de glissenent
54 | 087276 | 82.83.04 2 Glei tring Bearing ring Bague de glissenent
55 134847 | 85.25.62 1| SDF25-Wi Schutztrichter mit Manschette Guard cone with flexible guard Céne protecteur avec manchon
56 359471 | B2.85.00 1 Stitzring Reinforcing collar Bogue de renfor!
57 127142 | B5.25.142 1 n=RP12 Schutztrichter; n= R PE Guard cone; n= Number of ribs (éne protecteur; n= Nombre d’ondes
- SC-Trichter 6 Rippe(n) kirzen Shorten 50 cone by B ribis) Roccourcir cone 5C de 6 ondel(s
58 044321 | 82.36.03 1| 400 Holtekette Safety chain Chainette
53 382078 | 82.36.08 1 600 Holtekette Scfetg chain Cha'nette
90 118745 agroset 207 1 Bsd\enungscnte\tung mit Instructian manual with Natice d'emptuw avec

Aufkleber-Set;

set of decals;

Jeu d’étiquettes; étiquette

GEFAHRENHINWE 1S~ und DANGER-AufkLeber

WARNING decal and DANGER decal.

davertissement et étiquette DANGER

folage-tr.
iLeho.
ReF .de classenent

EL_LENGE_691618

PDM Staté!PRatESseae 453



